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CTAPBIE KOPHU U HOBBIE JIEKCUYECKHUE EJIUHUILIbI:
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B cratbe paccMaTpuBaeTCs OZHO M3 BaKHEHIIUX SI3BIKOBBIX CEMAHTHUYECKUX SIBIICHHH — CO3/IaHHE HOBBIX JIEKCEM, HC-
XOJISl M3 CYIIECTBYIOIINX €AMHUI, KAaKUM-THO00 (popManbHEIM crtocobom (cypdurcarueii, CII0BOCIOKEHAEM ), TTOIKPETI-
JICHHBIM CEeMaHTHUYeCKoW TpaHcpopmareid. Lens: BEIBUTD CIydau MPOSBICHUS B XaHTBIHCKOM SI3BIKE CKPBITON (TH-
MOJIOTHYECKON) M aKTyaJIn3UpOBAHHON OOpa3sHOCTH cpeny eIuHHUI] 0a30BOTO CIOBapHOTO cocTaBa. B pesymbrare mc-
creoBaHus cHOpMyIHPOBAHO MOHATHE 00PA3HOCTH NPUMEHHUTENBHO K CIIOBAPHOMY COCTaBY (WJIM JISKCHKOHY) SI3bIKa,
MPOBEACHO pasrpaHUYCHHE MEXIY TITyOMHHOHM (MM CKPBITOH) W SBHOM, JIeXKalled Ha IOBEPXHOCTH, OOPa3HOCTHIO.
CHsTast (WM CKpBITas) 00pPa3HOCTh MOCTYJIUPYETCS BO MHOTHX CIydasx, KOrja OOHAapyKHMBAeTCsS TaK Ha3bIBACMbIN
«HecyppHUKCcaANbHBII» cr10co0 clloBo0Opa3oBaHus. Ero MO>XHO Ha3BaTh TAKOBBIM, €CJIM UCXOJHUTh M3 peauii COBpEMEH-
HOTO SI3bIKa: STUMOJIOTHUUECKHIH aHaJINU3 ITO3BOJSET BBISIBUTH TOT KOMIIOHCHT, KOTOpI)II‘/II y4aCTBOBaJI B CO3JaHHUU CJIOBA
Ha JIpeBHUX CTA/INSAX PA3BUTHS JAHHOTO sI3bIKa. SIBHAsI 00pa3sHOCTh (PMKCHPYETCS CPEM TEX CIIydaeB, KOra HOBas JIeK-
CHYecKasl eIMHNULA 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIBIO KUBBIX CY(G(PHUKCOB MM CIOBOCIOKeHneM. [1pn 3ToM MHOTIa IIPOUCXOANT
CEMaHTHYECKOE OCJIO)KHEHHE: IOSIBJIEHHE HOBOH CIIOBapHOW €AMHHIBI 0OYCIOBIEHO He CTONbKO addukcanmer (mim
CYMMOI1 cllaraeMbIX KOPHEH), CKOJIBKO 0Opa3HbIM MEPEOCMBICIIEHHEM 3HAYE€HHs MOTHBUPYIOLIETO KOpHS (WiIn ciarae-
MBIX KOMIOHEHTOB). Bo Bcex 3THX cilydasix BHECEHHE 3JIEMEHTa 00Pa3HOCTH pacCMaTpPHBACTCsl KaK HAPYIIAOIINHA 00-
LICTIPUHATYIO JIOTUKY, HETPUBHAIBHBIN CIIOCOO CIIOBOOOpa3oBaHMs. PaccMoTpeHne BO3MOXKHOCTH BBIAEICHUS OTAEIb-
HOTO pa3psna oOpa3HBIX CIIOB SBISETCS HOBALMEH B XAHTHIIICKOM SI3bIKO3HAHUH. DMIMPUYECKY0 0a3y MCCIEeIOBaHMSA
COCTaBWJIN 3aITMCH Pa3TOBOPHOM pedur XaHTHI (caenannbie B epuos 1985-2001 romoB) u cioBapy XaHTHIMCKOTO SI3bIKA.

Kniouegvie cnosa: IEKCUKOH 513bIKa, 00Pa3HOCTh, ITHUYECKAs! KYJIbTYPa, KOTHUTUBHAs (QYHKIHMS SI3bIKA, OOILEe S3bIKO-
3HaHUE, TUHI'BUCTUYECKAas THIIOJIOTHUS, XaHTBIMCKUHN SI3BIK.
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[IpucranpbHOE BHUMaHHE K BOMPOCAM MPOUCXOXKICHHS M (PYHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CIUHUIY
03HAuaeT, YTO B JIMHTBUCTUKE HE yrac MHTepeC K HaTypPriIocoCcKoil mpobieMaTnke eCTECTBEHHOTO S3bIKa
(nu punocodekum npodaemMam s3pIko3HaHU). [Ipu 3TOM He 0053aTeNIbHO, YTOOBI ABTOP MPUYHUCIISLI ce0s K
KaKOMY-JTU0O JTHHTBOPIIOCO(CKOMY HAIPaBICHUIO (HapuMep, HeoryMOOIbATHAHCTRY). JloCTaTOYHO TOTO,
YTOOBI OH OT/IaBajl OTYET B TOM, UYTO «Pa3HBIE CTOPOHBI OT/IEIBHBIX BEIIeH BKIIFOUAIOT OJTHU U T€ K€ OTIEIb-
HBIE BEITH B pa3HbIe Kiaccel» [YecHokoB 1977, 40]. BaXHBEIMH OTIPaBHBIMHA TOYKAMH IS HAC SIBJISIFOTCS
TaK)Ke METKHE 3aMEYaHus BBIIAIOIIETOCS JIMHIBUCTA, Tpodeccopa M. U. UepeMucuHol 0 pa3HbIX TUIAX 00-
Pa3HOCTH B €BPOMEUCKUX M MHACHCKUX S3BIKAX, a TAKXKE B A3BIKaX aOOPUTEHHBIX CHOMPCKHUX HapojoB [Ye-
pemucuna 1992, 76-77].

Hcxons U3 TakuxX TMOCHUIOB, aHAJIW3 MOTHUBAIIMOHHBIX CBSI3€H BHYTpH Kpyra 0a30BBIX JICKCHUECKHX
€JIMHUI BBISBISCT JBE TJIABHBIC CIIOBOOOpa3oBarenbHble crparerur. OHH BO3HUKIIH, 110 BCEH BUIAUMOCTH,
elle Ha MEpBBIX CTAAMSIX pa3BUTUA fA3bIKa. B mepBoM ciyyae mpeeMCTBEHHas LIETIOYKA OCHOBBIBAETCS Ha
OOBEKTUBHON, (PU3UUECKH peabHOW W OTHOIICHUN MEXKAY CBS3bIBACMBIMU KOMIIOHCHTAMU: MOHKUL
(TOHKUI JeN, TOHKasl KOKa) > MOHKO — MOHKOCHb — YMOHYUMb — YIMOHUambcs — ymonyenue. 11o Mepe pasz-
BHUTHS OOIIECTBA, COBEPIICHCTBOBAHUS S3bIKa, B MPSIMOM COOTBETCTBUHU C TPeOOBAaHHEM yBEIWYCHUS KOJIH-
YecTBa JIGKCHYECKUX €IUHUII, BHIpaOaTHIBaETCS W MapauIedbHBIN crocod. B aToM ciydae cBiI3p Mexay
CKJIaJIbIBAEMBIMH KOMIIOHEHTAMH 3a4acTYIO yCTaHABIUBACTCS HA 00pa3HOW OCHOBE, Ha MepeHoce (CO3TaHum
CIIENIKa C TIPOTOTHUIIA): NemYX — HeMYUWUHBIL — ReMYUUHBIL 3000D; YeMOOAH — YeMOOAHHbII — YeMOOAHHOE
nacmpoenue [Tuxonos 1988, 61].

! Mccnemoranue BHINOMHEHO 3a c4eT rpanTa Poccuiickoro nayunoro douma Ne22-28-20099, https://rscf.ru/project/22-
28-20099/ npu napureTHOH uHaHCOBOI noanepxkke [IpaBurenscrBa Pecniyonuku Xakacusi.
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Craenyroumuii ps c10B — (UHCKOTO 53bIKa, ¥ OHU 0€3 TpyJa OMO3HAIOTCS KaK OAHOKOPEHHBIE CIIOBA,
BOCXO/IAIIME K HEKOEMY OJHOMY JIpeBHEMY (hOpMaHTy: valmennus ‘TIONTOTOBKA’, valmistaa ‘TOTOBUTH, TIPH-
TOTOBJIATE, valmiste ‘wznenue’, valmius ‘roroBHoCTh’ [Jelisejev 1999, 186]. 3aech HET HUKAKOTO MEPEHOCA,
a DJIEMEHT 00Pa3HOCTH MOSBISLETCS TOT/IA, KOTJa CII0KHBIM CIIOBOM C JJAHHBIM KOPHEM XapaKTepH3yeTCs de-
JIOBEK: valmis mies ‘KOHUEHBIN YeIIOBEK . DTH YCTOMUMBBIE COYETAHUS XOPOIIO WLTIOCTPUPYIOT U pa3iiuire
MEXIy SI3BIKAMH: B PYCCKOM SI3bIKE «HHU Ha YTO OOJbIIE HE CIIOCOOHBII YeNOBEK — KOHueHbill [ TOIKOBBIN
cinoBapb... 1992, 300], a B puHCKOM — roTOBBII. B0O0OIIIE, TaHHBIC CIIOBApEil pa3HbIX S3bIKOB IMOATBEPIKIAIOT
MHOTHE TIOJOKCHHUS KOHIENIIMA UMMaHEHTHOTO CYIIECTBOBAHMS WM TUAIICKTUKH Pa3BUTHUS s3bIKa. [lomoxke-
HUE O HAJIWYUH IyTeH CEeMaHTHYECKOTO COBEPIIEHCTBOBAHMWS, MOJCKA3BIBAEMBIX MEHTAIBHOCTHIO 3THOCA,
SIBJISIETCS] OMHUM U3 HUX [Uepemucuna 1992, 73-77].

B TeopeTnko-MeTo10I0rHYeCKOM TUIaHE CTAaThs OCHOBBIBACTCS Ha psijic pabOT, B KOTOPHIX U3JararTcs
pe3yNbTaThl UCCIIEIOBAHUS KOHIIETITOB, OOpa3HOM JIEKCHUKH, ITyTeH CEMaHTHYECKOTO OOOTaIleHUs B COBpe-
MEHHBIX sI3bIKax. Takue paboTHI IEHHBI TEM, YTO B HUX COIEPIKATCS Pa3MBIIIJICHHS O TOM, KaK CBSI3aHBI S3BIK
Y MEHTAJIUTET, KaK XPaHATCS HAIllM 3HAHUSA O MUPE, KaK OHH CTPYKTYPHPOBAHKI B CO3HAHMHU H si3bike [bpon-
ckuit 2014, 358-360; Xuznennoe npoctpancTBo... 2021, 197-205; Kowxkapesa 2020; Ky3neuoBa 1988;
Langacker 1991, 59-68; Wierzbicka 1992, 329-354].

Bo MHOXeCTBe HOSBISAIOTCS B MOCIEAHEE BPeMs PabOThI, MOCBSIIEHHbIE KOHIIENTAM U MX SI3bIKOBBIM
penpe3eHTaHTaM, CPEICTBAM BBIPAKCHUS CKPBITHIX U MOHATUHHBIX KATETOPUH B JAaHHBIX sI3bIKax. biaromaps
3TOMY MOXHO KOMIUIEKCHO TTOAOWTH K BOTPOCY O CHelH(uKe s3pIKa, B T€X MM MHBIX CBOMX (hparMeHTax
OTPaXXaIOIIETO caMi 0COOEHHOCTH kM3HH 3THX HapoaoB [Kyxmuu 2013; Hopmanckas 2020; [lerpos 2021;
Vilja 2021; Séder 2001, 47-60].

B psine TpymoB comepikatcs Takke HAOMIOEHHS O CUMBOJIaX, 00pasax, JIe)KaluX B OCHOBE TOSBICHUS
CJI0BOOOPA30BaTEILHOTO (WJIH CEMAaHTHYECKOI0) psa, O MOTHBAIIMH, 00YCIIaBIINBAIOIICH CEMaHTHKY JICKCH-
yeckoil equHuLb! [Ap3amazoBa, Hacubymamun 2022; KonaparseBa 2021; Monacteipes, Edpemor 2019; [ot-
ot 2017; Lprankun 2014; Lpimanos 2018]. BaxxHO, 4TO TPUBOAMMEII B TaKUX pab0Tax KOHKPETHBIH SI3bI-
KOBOI MaTepuaj 3HAYUTEIhHO CIIOCOOCTBYET PACKPBITHIO MOHATHS O0pa3sHOCTH MPUMEHHTEIHHO K CIOBap-
HOMY COCTaBY (MJIM JIEKCUKOHY ) SI3bIKA.

C TOUYKH 3peHUsI CKPBHITOH 3TUMOJIOTHM MHTEPEC MPUBIEKAIOT, MPEX]E BCEr0, MMEHHBIC CJIOBA, B CO-
BPEMEHHOM SI3bIKE OCO3HaBaeMble KaK HENPOW3BOIHbBIE. /laee mepen HayamoM aHaIM3a WX [EIeco00pa3Ho
pa3ienuTh Ha ABE TPYIIBI, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, 0003HAYAIOT OHU MPUPOJIHBIC WM YelloBeYeCKHue Ccyo-
crannuu. [lo Bcelt BUIUMOCTH, yXe B Mpasi3blKax MEPBBIM Hadall ()OPMUPOBATHCS KOPIIYC CIIOB, 0003HAYA-
IOIUX SIBJICHHSI HEXXHUBOW MPUPOJBL. B Ka3bIMCKOM JHalieKTe XaHTBIMCKOTO SI3bIKa B 3TOT COCTaB BXOMST, K
TIPUMEPY, CICAYIOIIHE JCKCHISCKUEe eUMHUIIBL: natl ‘0Oyrop’, éom ‘Berep’, somac ‘BbIOTa, METEL , pen ‘TO-
pa’, cayxym ‘ropa’, ndrdy ‘TpoMm’, nacay ‘ABIM’, Kapmul ‘Kele30’, copHu ‘30J0TO°, eyx ‘NéA’, yy ‘Nero’,
UuKK 10om ‘Ayxa’, xamia éw ‘myd’, copym mdxu ‘Men’, wopdc ‘Mope’, pysa ‘O0OpbIB’, mapym ‘moropna’,
qoywu nau ‘cyrpod’, moxmanean ‘TonyOWKa’, cosyncel ‘depHHKA’, cymam ‘Oepesa’, rox ‘mepeBo’, myHmobl
‘Oepécra’, aykan ‘nenn’ [Kononona 2007, 9-34].

Kak BuauM, 10CTaTOYHO OOJBIIOE YKCIIO CIIOB B 3TOM PSIY SIBISIOTCS HEHNPOU3BOJHBIMH, U TOJHKO
YTIyOJIEHHBI 3TUMOJIOTHYECKHA aHallu3, BO3MOXKHO, JACT PE3YJbTaThl, TIOMOXKET CIeNaTh ONpeielieHHbIS
BBIBOJIBI OTHOCHUTEIHHO JIOTUKH MBICIH HAIUX JajeKuX npeakoB. K mpruMepy, BOSHUKHOBEHHE TIaphl 807 —
somac, 0E3yCIOBHO, 3aCTaBISET AyMaTh O TOM, YTO B KaKHX-TO CIIy4asx Jo0aBiieHue (hOpMaHTa JaeT MOBOT
OCMBICIISIT OJHOPOJAHBIE CYOCTaHIIMU 10 CTENICHH MHTEHCHUBHOCTH (a Takxe Mo o0beMy H cuie). MOoXKHO
IIOAYMAaTh U 0 BHYTPEHHEH (opMme ciioBa xam.s ‘conHne’ U ‘neHp’ [Jlmanmekronorudeckuit cioBapsb... 2011,
136; DEWOS, 571-574].

[TomHS 0 IEPBOPOTHOM CHHKPETHU3ME MBIILICHHS JAPEBHUX JIIOJICH, MOXKHO MPEIIOI0KUTh, YTO TIIaB-
HBEIM MOTHBOM JJIs1 BepOanmu3anun (0003HaUeHM) HEOSCHOTO CBETHIIA ITOCTYKUJIO TIPEICTABIICHUE O Xapak-
Tepe ero IBWKEHHs. B 3TOM cMbiciie menecooOpa3Ho BHIECTh B CBA3KE YKa3aHHOE MMEHHOE CIIOBO M TJIaroi
Xdm- ‘TION3TH, MEIUIEHHO ABUTraThes’. Takum 0O0pa3oM, TMHUS 00YCIOBICHHOCTH BIOJIHE MOHSTHA: COHYE —
3TO TO, 4TO no3em (MEIJICHHO IBIKETCS).

KoHneuHo, B XaHTHIMCKOM f3BIKE, KaK M B JIOOOM APYTroM, €cTh CJoBa, 0003HAYAONINE TPEIMETHl U
SIBIICHHSI, CBSI3aHHBIE C MHUPOM XHBOTHBIX. ECTh MHEHHE, UTO 110 HEKOTOPBIM MPU3HAKAM — TO 0c0o0as, cre-
nuguveckas JEKCHKO-CeMaHTH4ecKas rpynmna. Jlaxe mpu mepBoM, TOBEPXHOCTHOM B3TJISI€ 3aMETHO, YTO
CJIOKHBIX CJIOB B 3TOH TpyIIIe JOCTaTOYHO MHOTO:
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HE 8)1bl ‘BaYKEHKA’, napduy ‘CBUHbBS , wio8dp ‘3asil’, KypdH 6o ‘IOCh’, nyH ‘MepcTs’, xymay ‘nedenp’,
Xouxpa ‘nATeNn’, casne ‘COpPOKa’, muixdn ‘THE3NO , nawue ‘“HAAM , aAblmyn ‘UKpa’, com ‘demys’, avlnduma
‘6abouka’, Humcap umu ‘nayk’, myeiep ‘uepsb’ [Kononosa 2007, 9—34].

Ecnu umMeTh B BUILy TOJIBKO IPOU3BOJIHBIC €IUHHMIIBI, JIETKO 3aMETUTh, YTO MHOTHE U3 HUX 00pa30BaHbI
C WCIIOJIb30BaHUEM OTCBHUIOYHON MOZeNu (M SIBHOW 00pa3HOCTBIO): cagHy ‘cOpoka’ (TOJOCUCTAS KEHIUHA),
Humcap umu ‘nayk’ (pykojaenbHas )KeHa), Mygiep ‘UepBb’ (3EMIITHOM KOPEHb).

[Mumny s pa3MbIIUICHUH AT U CJIOBA, BXOJAIIME B COCTaB CEMaHTHUYECKOTo mouis «YeloBek, ero
JKU3HB U JCATEIBHOCTBY: Kapm ‘NIEPEeBHS , 6€y 3STh’, 6aHMYN ‘CBEKPOBD’, HABPEM ‘PEOCHOK’, apumbl X0am
‘TIeBEI’, 6epabl numym xoam ‘0e3NeIbHUK’, Konsap ‘OCHHSK , wdnw ‘CTIHA’, 1axdc ‘ApyT’, myxdn ‘HeBoxd,
nasdpm ‘OpeBHO’, aumyn Ken ‘NOsC’, owmym ‘Urpyuika’, yiymap ‘Xurpoctsh’ u apyrue [Kononosa 2007, 34-89].

PaccMoTpenue cioBa Haepem ‘peOEHOK’ MOJ MHTEPECYIOLIMM HAC YIJIOM 3pPEHHS NPUBOAUT K CIIEAYIO-
M pe3yibraTaM: cy(duke -ev mprucoennHEeH K TOMY k€ KOPHIO, OT KOTOPOTO 00pa30BaH TIIaroil Haspu- ‘To-
BOPUTH, 3710CIIOBUTE (M MPOU3BOIHBIC OT Hero). [1o Beelt BUIMMOCTH, B JKH3HU XaHTHI PEOCHOK, AEUCTBUTEIIb-
HO, SIBJISUICS CYLIIECTBOM, PO KOTOPOTO, Cpa3y MpH €ro poskAeHHH, MHOTO TOBOPST (Jallle BCEro — HEUTpaJIbHO
WJIH JTACKOBO, MO-A00pOMY, HO MHOT/Ia U C HETaTHBOM). Bo3MOXKHO, B 1eNsiX obepera B 37TO HAaMMEHOBaHHE 3a-
paHee BKIIaIBIBAIOCH YTBEPKACHHE, UTO PeOCHKA YXKe CIIIa3uili, U «TOBOPHUTH OOJIBINIE HE O TeMY.

I'maronel B OONBIIMHCTBE CBOEM TaKke 00pa3yrTCsS OT HEMTPOU3BOAHBIX KOPHEH ¢ TOMOIIBI0 cyhhuK-
coB (HeOobIIas YaCTh KOTOPBIX 110 OTJIACOBKE TEPEKIIMKACTCS C TEMH, KOTOPBIE CITyKaT IJIs 00pa3oBaHUS
MMEHHBIX CJIOB; HO OOJBITMHCTBO 3TUX CY(DPHUKCOB — IIaroybHpIe). MHOTHE TIaroiibl 00pa3yroTcsl OT MPo-
M3BOJHBIX MMEHHBIX U TJIar0JIbHBIX OCHOB (yXe MMEIoMuX cy(h(UKChI, TaK YTO MOSIBJICHUE ABYX Cy(hdUKCOB
B IJIarOJIHHOM CJIOBE — HEPEJKOE SBIICHUE): XaXxdimbl ‘OCkKaTh’, mypacmdamul ‘OSCIIOKOUTD’, CAPaAMmblilinmbl
‘oomatbes’, ndamol ‘O0ATHCA’, UXAmmol ‘BEIIATh’, HOMAIMAMbL ‘BCTIOMHUTL , HApKAmmsl ‘BBHITPIXHYTH ,
wawuiImel ‘TYISITh , MymMulaHyuiamol ‘IOTaABIBATECA , 108ApMbIILIMbL ‘3aBEPTHIBATE , NOMbBIUIMbL ‘3a-
Mep3aTh’, €61dcmosl ‘KOMBIXAThCS , Aypmmsl ‘OCTPUTATh’, NAKAHMbl ‘TIEPENyTaThCs’, MANdcmyl ‘UIyNaTh’
[Kononora 2007, 89—166].

JlmarBHCcTHYECKOE 0OOCHOBAaHUE CBSI3M ATHUYECKOW KYJNBTYpHI U S3bIKa MPEATIONaraeT ocoOblii HHTe-
pec K mpobieMe pa3HbIX MmyTeid (CIocoO00B) MPON3BOACTBA HOBBIX CIIOB. B arrIOTHHATUBHBIX SI3BIKAX, K KO-
TOPBIM OTHOCHUTCS XaHTBIMCKHUH SI3BIK, MPE00NaaroT aBa crocoba — Cy(QQUKCAIBHBIA U CIOBOCIOXKEHHE.
CyTb mepBOTO M3 HUX 3aKI0YaeTCA B TOM, YTO MPHUCOEANHAEMBIA K KOPHEBOW OCHOBE Cy(pQHKC BHOCHT Ta-
KO HeOOXOAUMBIH CMBICI, 4TO 00pa3yeTcs HOBas JieKcuueckasi equHnIa. FIMEHHO 3TOT crmoco0d ceMaHTHue-
CKOTO Pa3BUTHS JEMOHCTPUPYET Pa3JBOCHHUE MEPBOHAYAILHOTO CHHKPETHU3MA JAPEBHETO KOPHS: MPUCOEIH-
HEHHUE HEKOTOPOTO OTpeieieHHOro cy(dukca BeneT K 3apokIeHII0 UMEHHOHN MapaJiurMbl, CHa0XKEeHUE JaH-
HOTO KOPHSI IPYyTUM cy(PQHUKCOM JaeT Havaso riiaroyibHoi napamurme. [1o Bcelt BHIMMOCTH, TaK MOLLIO pa3-
BHUTHE U B Cllydae C MPOU3BOJHBIMU OT YPalIbCKOTO CiioBa *p8t3 ¢ mpeamnonaracMbIMU MEPBOHAYAIBLHBIMU
3HAQUYEHUSAMH ‘HACT U ‘MEP3HYTh, 3aMEP3HYThH :

*p8t3 > x. pot ‘HacT’, pat-, pot- ‘Mep3HYTh’, ‘3aMep3HYThH’, MC. put ‘JeasHas Kopka’, ‘Hajenp’, B. faz-
‘3s10HYTH’, ‘MEP3HYTh’, 7caM. H. para- ‘TopeTs’, parade- ‘cxeun’, ‘3axkeub’ [OcHOBBI 1974, 403].

[IpenmnonoxxuTenbHO OT 3TOTO JPEBHETO KOPHS 00pa30BaHO M CIOBO pofam ‘XOJOAHBINA’, B KOTOPOM
BBIWICHSETCS CI0BOOOpazoBatenbHbIN cyhdurc -am. CeManTHKa MaHHOTO cy(h(HUKCa MOXKET OBITH BBISBIIC-
Ha IyTeM COIOCTABIICHUS CIIOBA potam (nomam, nomym) ¢ HEKOTOPHIMH JPYTUMH CIOBAMHU B XaHTBIICKOM
SI3bIKE (ITUMOJIOTUYCCKUI aHAIH3 BBISBISIET B HUX TOT XKe CyPPUKC):

Hépym ‘00N0TO’, cayxym ‘Topa’, xyram ‘MOoKOWHA’, mapym ‘MOTHIA’, mapym ‘HE00’ W ‘morona’, Xoum
‘rerten’, cotim ‘pyden’, éxym ‘60p’, néxugym ‘KaOphl’, nupym ‘0BOX’, Haepem ‘PEOCHOK’, ymuiam ‘TIYIIBIH’,
cem xymom ‘OpoBw’, ecym ‘Tpynw’, Haaym ‘sa3uik’ u ap [Kononosa 2007, 9—47].

Kak Bugum, B TaHHOM CTHCKE B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM IPE/ICTABJICHEI CI0OBA, B KOTOPHIX KOMIIOHEHT -
M yKa3bIBaeT Ha TO, YTO €CTh MCXOTHBIH OOBEKT, C KOTOPHIM MPOU3BOIHBIA OOBEKT HAXOIUTCS B JIOTHYE-
CKOM cBsi3U. BTOpOU BapuaHT: WAET CCBHUIKA Ha OINpEelICHHOE Kauecmeo, T. €. yKa3blBaeTcs Ha TO, KAKUM
SIBJIICTCS] TIPEIMET BCJICACTBUE 3aBEPIICHHOCTH Tporiecca (wim aercTBus). Takum oOpa3om, HaabHEUITHIA
aHaIN3, 3a/1aBaeMbIil KOHIIETIINEe CEMaHTHYECKOTO PAa3BETBICHUS JIPEBHEr0 KOPHS, MPEIyCMaTPUBAET TO-
HCK OJIHOKOPEHHBIX CIIOB, H COINOCTABIICHHE BCEX YJICHOB OJHOTO THE3/Ia MOXKET NPOSCHUTH MOTHBAIHIO,
JIeKaIyI0 B OCHOBE MX 00pa30BaHUsl.

1 cCOBpeMEHHOTO COCTOSTHHSI SI3bIKa OMPEIENUTh 3Ty MOTHBAIUIO 3a49acTyi0 OBIBAaeT HEMpPOCTO.
K nmpumepy, B cioBe nsanym ‘SI3bIK (OpraH BO PTy)’ BBIACIAIOTCS KOPEHB Hsl U cyhduKC -ym (COOTHOCUTEIh-
HBIU ¢ cypdurcoM B ciioBe Hsagpem ‘pedeHok’). [IpearnonoxuTeabHo, OAHOKOPSHHBIM SIBJISIETCS TIIATOI HeJl-
mot [ neati ‘rmorats’ [DEWOS, 1042]. Crienyer 100aBUTh, YTO B COBPEMEHHOM XaHTHIHCKOM SI3bIKE TaHHBIN
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[JIaroj MMEeT M 3HaueHue “kparh’. Kak BUAMM, HEKOTOpOE JBHIKEHHE B CTOPOHY OOPa3HOCTH HaMedaeTcs
(0ocoOeHHO B CpaBHEHHH C BHIMICTPUBEICHHON Mapoil nom- ‘3amep3arh’, nomam ‘XOJOIHBIN’), HO TMOIHO-
CTBIO MOJIeNIb 00Pa3HOT0 MepeHoca He pealn3yeTcs.

B coBpeMEHHOM XaHTBICKOM SI3bIKE OOJBIIUHCTBO BHIWICHSAEMBIX CY(PQPUKCOB (M B UMEHAX, U TJIaro-
Jax) HOCAT OOOOIIEHHBIH, a0CTPaKTHBIMA, JIEKCHKO-TpAMMAaTHYeCKH XapakTep. MOTHBAIMOHHas CBS3b
0OBIYHO O0BEKTHUBHAS (TIpsIMast, TPO3pavdHas), OTChUIKA K HEKOEMY MHOMY OOBEKTy (KaKOMy-JIMOO OpHUTHHA-
Iy, TIEPBOMCTOYHUKY) HE TIPEAIOIaracTcs.

OO0pazHoCTh TipH cypPUKcaii BOZHUKAET B TEX HEUACTHIX CIIyYasiX, KOTJa MOTHBHPYIOIINH KOPEHb U
3HAa4YeHHE MPON3BOIHOTO CIIOBA HAXOAATCS B JIOTHYECKOM MpoTHBOpeunn. K mpumepy, cioBo cagyncet ‘dep-
HUKa’, B KOTOPOM Haln4ecTByeT cy(HdUKC -yncel, MPENCTaBISICTCSA MPOU3BEICHHBIM OT KOPHS €96, KOTOPBIN
HaOJI0JJaeTCs B TI1AroJie cosumsl ‘TIIECTH, cruieTath’. [Ipucoeaunenue cyddukca ¢ abCTpaKTHBIM 3HAYCHHU-
€M JIaeT B S3bIKE JIBE HOBBIC JIEKCEMBI: cagyncel 1 ‘TieTeHue, crieTeHue’ u cagyncel 2 ‘uepHuka’ [Kononona
2002, 15]. B ciaydae ¢ ‘depHHKO#’ 00pa3HOCTH 3aKITIOYACTCS B CICAYIOIIEM: BETBH ITOU SATOIBI, pacTyIIeh
OJM3KO K 3eMIle, CIUIETasCh MEXIY CO00H, 00pa3yroT I'yCTYIO CETb.

Haspanus apyrux sirof takxke oOpa3oBaHbl 100 cydduKkcaue, 1100 CIOBOCIOKEHHEM, HO pean-
30BaHHAas MPH 3TOM MOTHBAIUS MPENICTABISIETCS BIIOJIHE MPO3PAYHOH, IPAMOIL, JIOTHIECKH 00yCIOBIEHHOM:
eypmul goHwymym ‘OpycHHuKa’ (KpacHas Arona), amngan ‘BOIAsSHUKA (sroma cobak), moxmdanean ‘Toryonka’
(sroma rarap), xymdcean ‘KIOKBa’ (Arojla Ha KOYKAX), WuiyKueal ‘KHsDKEHUKA® (Aroja BOpOOBEB), 8ypmdaib
‘KpacHass CMOpOaHHA’ (8ypmammul ‘TIOKPACHETH ), womwiy ‘“depHas cMopoauHa’ (‘peixias’ sroma) [KowHo-
HoBa 2002, 15—-16]. B 3T0ii MUKpO-TpyIIIe OCOOHSIKOM CTOMT TOJbKO Ha3BaHUE ‘MOPOILIKH , Mapdx, KOTOPOE,
10 Bcel BUAMMOCTH, BO3HHUKJIO €II€ B TIEPUOJT YPAIBCKOT0 sI3bIKOBOTO eAnHCTBA [OcHOBEI 1974, 403].

[Ipu cnoBOCIOXKEHNN BO3MOXKHOCTEH CBS3aTh HECOENWHUMBIC DIIEMEHTHI CTAHOBUTCS Ooiblre. Hews-
MEpUMO pacIIupseTcs 6asza sl MOSBIECHUS 00pa3HBIX JEKCUUSCKUX SIUHUI] TUTIA mymxom ‘Komenek’ (IoM
OTH$), myxiay 6oy ‘ntuia’ (KPbUIATOE )KUBOTHOE), KYpay 60U ‘0Ch’ (KUBOTHOE C HOTaMH), NAHHI ‘HAJIUM’
(>xeHIIMHA TIECUaHOTO Oepera), Kamu eeHu ‘PhICh’ (KOIIAYbe JTUII0).

OO0pamaeT BHHMaHHE, YTO B OOJBITMHCTBE BHIIICIPUBEICHHBIX CIydaeB (UTYPUPYIOT HOBEIE
Y HOBEHIIINE ceMaHTH4eckre oOpazoBanus. lIpruMepoB sBHOI 00pa3HOCTH B Cpefie ApEeBHEH, HICKOHHON JIeK-
CUKHU He O4eHb MHOrO. [lo-BUaMMOMY, 3TO OOBACHICTCS TEM OOCTOSTEILCTBOM, UTO SICPHBINA COCTaB CIIOB
(hopMupOBaICsS TOCTETIEHHO, HA OCHOBE IEPBOHAYAIEHBIX KOPHEH, C MMOCTENIEHHBIM e YBelTndeHneM (oH/a
cioBooOpasoBaTebHbIX cyddukcos. [locnennre, Kak MpaBuio, UMEIOT CTPOTYIO JIOTHYECKYIO OCHOBY, HX
MOSIBJICHUE CBSI3aHO C HEOOXOAMMOCTHIO BHIPAKEHHUS OOBEKTUBHBIX CBOHCTB OKPYIKAIOIICH JCHCTBUTEIHLHO-
CTH, W TIOTOMY BO3MOXXHOCTEH i BHECEHHsI 0Opa3HOW KOMIOHEHTHI 37iech Mano. Ho moHemHOry Takue
BO3MOKHOCTH TIOSIBIISIIOTCS, B YACTHOCTH, OHM BO3HHKAIOT MPH COeNWHEHHUH IBYX (M Ooiee) KOpHeH B enu-
HYIO JIEKCEMY.

B kauectBe mpuMepa MOXKHO TIPHUBECTH CJIOXHBIE CIIOBA C KOMIIOHEHTOM Xon ‘JOAKA’: MYXJiaH Xon
‘camonet’ (JIOZKa ¢ KPBUIBSIMH ), mymarn xon ‘mapoxon’ (oaka ¢ orHsamu). CIIOBO xon JIETKO BCTYTAeT B KOH-
TAKTHI CO CIIOBAMH OTBIICUEHHOI, OOIIEH CEMAHTUKH, B PE3yJIbTATE UEro MOSBIAIOTCS TIOTOBOPKM THIIA Ach-
BEM-ACIyXeM NATa Ja/ib XOnda 12/iymM ‘3a Ky3uHy U Ky3eHa Ha BOUHY moiiay’ (OykB.: 3a Ky3uHy M Ky3€Ha
JIOOKY BOUHbL C50Y).

[IpaBmia mosiBIIeHUST OOPAa3HOCTH BCTYMAIOT B MOJHYIO CHIJIY IIPH Ha4yalle B3aMMOACWCTBHUS JBYX KPYII-
HBIX OJIOKOB JICKCUKU, UMEHHOTO U TJIaroJbHOTO, JJIs BEIPA0OTKHU JICKCHUSCKUX CIMHHMII, TPU3BAHHBIX XapaK-
TEPHU30BaTh U OIICHNWBATH YeloBeka. K mpuMepy, JOCTAaTOYHO OTYETIUBO BBIWICHSAETCS B XaHTHIMCKOM SI3BIKE
OCHOBa mdnap, HO caMa 10 ce0e, B ’TOM BHIC OHa HUYETO He 0003HAYACT, M CJIOBOM HE MOXET OBITh MPH-
3HaHa. Eciu pasnarath 3Ty OCHOBY Ha COCTaBHBIC 4acTH, 0€3YCIOBHO, 000COONSIOTCS KOPeHb mdH U Cy(d-
(uKC -ap, HO B TaHHOM Cllyyae CEMAaHTUYCCKHUI aHau3 Na€T JIMIIb TUIIOTETHYSCKUH Pe3yabTaT: BO3MOXKHO,
YTO MOCTYJIMPYEMOE CIIOBO, MAHap, CYIIECTBOBANIO B S3bIKE W MMEJIO 3HAUYEHHE ‘TIOMATOCTH : B OTOH CHUTya-
WU OJMKAUIIMMHK 110 CMBICITY CIIOBAaMM MPEACTABISIIOTCS MAKapul ‘MATas Bellb’, mayapmmol ‘3aXKHUMaTh,
CMUHATL’ U manapaamsl ‘MsTh, MecUTh’ [Panneimona 2011, 76].

CKpBITYyI0 00pa3HOCTh MOKHO BBISIBUTH IIPH aHATN3€ MOTHBALIMOHHBIX CBA3€¥ M OTHOIIEHHH OOIBIIIO-
TO psifia UIMEHHBIX CIIOB ¥ IJ1arojioB B XaHTRIACKOM si3bIke. K mpruMepy, B Tpy1ime nMeHHOH JTIEKCUKH BBIIEIS-
eTCs PSIIl CJIOB, 3aKaHYMBAIOIIMXCS Ha KOMIIOHEHT -X, -ax (-ax, -dx), -xu (-xa), KOTOPbIil 3TUMOJIOTHUYECKU
MIPEJICTABISETCS. CIIOBOOOpa3oBaTenbHbIM CY(D(MUKCOM: eHKk wpaxu ‘COCyNbKa’, pumx ‘CyMEpKH’, Mapdax
‘MopoITka’, rox ‘mepeBo’, myadx ‘Tpub’, ayx ‘cMona’ m ‘HOpa’, nyuidx ‘ACTSHBINI , 1oAMAXx ‘pocoMaxa’, JyHX
‘KOTIBITO , X2714X ‘BOPOH’, cypdx ‘CHIpOK’, HEKOTOphIe Apyrue [Kononora 2007, 14-32].
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B pesynbpraTe uccnenoBanus cOpMyIHPOBAHO MOHATHE 00Pa3HOCTH MPUMEHHUTEIHHO K CIIOBAPHOMY
COCTaBy (WMJIH JIEKCUKOHY) SI3BIKA, MPOBEACHO pasTpaHWUCHUE MEXKTY TIIyOWHHOHN (WM CKPBITOM) W SIBHOM,
JISKAIICH Ha MOBEPXHOCTH, 00pa3HOCThI0. ONpeesieHo, YTO 3TO Ka4eCTBO — ObITh 00pa3HbIM — OBIBACT JBO-
sIKOTo CcBoOMcTBa. OHO MOXKET OBITh CBOMCTBEHHO CJIOBY B COBPEMCHHBINM TEPUOJ| PA3BUTHUS S3bIKA, U 3TOT
(bakt ObIBaeT 3amkcUpoBaH B cioBapsx. JInOo 3To 0OCTOSITENHCTBO (UTO NaHHAs JIeKCHYecKas eIuHUIa —
o0pazHasi), BBISBISIETCS B pe3yJIbTaTe aHAIN3a IIPOUCXOXKICHUS cloBa. JlaHHBIH (hakT 0OBIYHO 0OHAPOYETC s
B pe3yJIbTaTe COCTABJICHUS CJIOBaps OOpPa3HBIX SAMHUIl KOHKPETHOTO si3bIKa. [loHsATHE 00pa3sHOCTH MpUMe-
HUTENFHO K XaHTBICKOMY SI3bIKY BBIBEICHO B PE3yJIbTaTe aHaIN3a CEMaHTUIECKOH CTPYKTYPHI JEKCEM, BXO-
Iamux B cemantudeckue nmois «llpupona» u «Yenmosek, ero JKW3Hb U ACSITEILHOCTEY. B craThe KpaTKo n3-
JIOKEHBI PEe3yNIbTaThl CEMaHTHYECKOTO aHAllM3a TaKWX JIEKCHYECKUX CIUHHMI, KaK Xdmj ‘CONHUE’, myiax
‘rpu6’. B momo0OHBIX ClloBaX ycMaTpuBaeTcs CHTas (CKpbITasi) 00pa3HOCTh. SIBHAs 00pPa3HOCTh CBOWCTBEHHA
JIEKCHYECKUM CIUHUIIAM THIIA mymxom ‘KOIeIek’ (oM OTHS), casyncul ‘depHUKa’ (CIUIETEHUE, CETh), KYpay
6ot ‘moch’ (’KMBOTHOE C HOTaMH), naHHI ‘HaJIMM’ (PKEHIIMHA [eCcYaHoro Oepera), kamu geHul ‘pbIch’ (KoIa-
ybe JUI0). Bo BceX 3THX ciyuyasX BHECCHHE JJIEMEHTa OOpPa3HOCTH PacCMaTPUBACTCS KaK HAPYIIArOIIUN
OOIIETPUHSTYIO JIOTUKY, HETPUBUAIBHBIA CIIOCOO CIIOBOOOpA30BaHHS, CYyTh KOTOPOTO 3aKIIFOYAETCS B TOM,
YTO C OpUTHHAJA CHUMaeTcs ciienok. OpuruHal — 3T0 BHYTPEHH:A GopMa NCXOAHOTO KOPHS, YK€ MCIIONb-
30BaHHas JiIsi 00pa30BaHuUsl HOBOH JIGKCHYECKOW €IMHUIIBI, HO TOJBKO B CBOEM MPSIMOM, OObEKTUBHOM JIEHO-
TATUBHOM 3HAYEHUHU.

CornacHo BBIIBUTaeMOH THIIOTE3€, 0OPa3HOCTh B JIFOOOM SI3BIKE ITUPOKO MPOSBIAETCS YK€ HA yPOBHE
cioBa (JIekcuveckoi equHuIbl). [lanee, oHa umMeeT (GOpPMBI IPOSIBIICHUS HA TPaMMaTHYeCcKOM H (pa3eoioru-
YECKOM YPOBHSX, T. €. SBISAETCS (PYHKIIMOHAILHO-CEMAHTUYECKOW KaTeropuel (C IUTAHOM COACPIKAHUS U
IJTAHOM BBIPAXKEeHHUs). DTy 00pa3HOCTh HE MPUAYMBIBAET TOBOPSIIEe JIUIO, A3BIKOBAs €IMHNLIA TOTEHIIHATb-
HO €10 00JasaeT. ITo Ka4eCTBO CBOMCTBEHHO CIIOBY B COBPEMEHHBIH TIEPHOJ Pa3BHUTHS A3bIKA (M YacTO 3TOT
(bakT ObIBaeT 3a)UKCUPOBAH B CJIOBAPSIX) WM OHO BBISBISCTCS B Pe3yJIbTaTe aHAU3a TPOUCXOMKICHUS CIIOBA.

Ha ocHoBe aHanm3a JleKCHYECKOW CEMaHTHKH MOXHO IPOBOJUTH pa3rpaHHUEHUE MEXIY CKpPBITOMH
(B aTEIMOJTOTHH) 00pPa3HOCTHIO, (hOPMATHLHO BEIPAKEHHOH (TIpH CII0BOOOpa30BaHWN) OOPa3HOCTHIO M BKIIIO-
4EHHON 00pa3HOCThIO (IIPU CO3JAHMU SMUTETOB, CPABHCHUH, OJHUIICTBOPCHUN W JPYIUX BhIPA3UTEIBHBIX
CpencTB). B pesynbraTe STHMOJOTHYECKOTO aHAllM3a APEBHUX (CTapblX) KOpHEW M 00pa30BaHHBIX OT HHUX
JIEKCUYECKUX €IMHUI] HAIpAIINBAETCS BHIBOJ O PA3IMYCHUU TPEX BHUJIOB CEMAHTUYECKON TpaHC(HOpPMAIIHH.
B niepBoM citydae nepBOHAYANbHBIN CHHKPETH3M (BO B3TJIS/IC HA MHP) HEM30EKHO paciajgaercs, U Jaiee rma-
PAJIEIIEHO Pa3BUBAIOTCS JBE MapaiurMbl, MMEHHAS U TJIArojbHas: ¥*HYyJ / HION ‘MAKOTB > HIOIXU ‘TIHXTa’ |
Ip. CIIOBa ~ Hyam- ‘pa3MUHATE’ | Jp. CI0Ba. BTOpas JIWHUS — 3TO HOBOE CIOBOMPOM3BOJICTBO METOJIOM TIe-
peHOca CBOMCTB OHOM CYyOCTaHIIMU Ha APYTYIO (YTO B COBPEMEHHOM SI3bIKE KBATH(PUIIUPYETCS KaK CKpPhITas
00pa3HOCTh): /1K~ ‘NIENUTh’ > JSIKCA- ‘TIEPEPOUTHCS, YPOIUTHCS .

B Tperbem cnmyuae HanmWIo yke sSiBHas OOpa3HOCTH. YCJIOBHEM OOBSBICHUS JIEKCUYECKON €TUHUIIBI
00pa3HOH SIBIIAETCS TO, YTO B PE3yJIbTaTe CEMAaHTHYECKOTO W 3TUMOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a CTaHOBSTCS 3a-
METHBIMH MOMEHT IEPEOCMBICIICHHUS U HAPYIICHHWE CTPOTOW, HOPMAJbHOW JIOTHMKH (YTO TPOSBISCTCS B
CTOJIKHOBCHHUHU CYOCTaHIUH, 0OBIYHO HE COUCTAIOIIUXCS B pealbHOMN JMeHCTBUTETHLHOCTH). OpUESHTHPOM MO-
TYT CIy>KUTh, K IPUMEPY, TaKWe €IUHHIIBI XaHTBIICKOTO S3bIKa KaK CI8YNCHl ‘CILIETEHUE , mymxom ‘KoIle-
nex’ (oM OTHs), myxiay xon ‘camoieT’ (J0JKa ¢ KPBUIBSIMH), nanH? ‘HamuM’ (KEHIIMHA ITecyaHoro oepera),
Kdmu éeHut ‘prICh’ (KOIIAube JIUILIO).
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The article considers one of the most important linguistic semantic phenomena — the creation of new lexemes, based on
existing units, in some formal way (suffixation, verbiage), supported by semantic transformation. Objective: to identify
cases of hidden (etymological) and updated imagery among the units of the basic vocabulary in the Khanty language.
As a result of the study, the concept of imagery was formulated in relation to the vocabulary (or lexicon) of the lan-
guage, a distinction was made between deep (or hidden) and explicit, lying on the surface, imagery. Removed (or hid-
den) imagery is postulated in many cases when the so-called “non-suffix” method of word formation is discovered. It
can be called such if we proceed from the realities of the modern language: etymological analysis allows us to identify
the component that participated in the creation of the word at the ancient stages of the development of this language.
Explicit imagery is fixed among those cases when a new lexical unit is formed using living suffixes or verbiage. At the
same time, sometimes a semantic complication occurs: the appearance of a new dictionary unit is due not so much to
affixation (or the sum of the components of the roots), but to a figurative rethinking of the value of the motivating root
(or components). In all these cases, the introduction of the imagination element is considered to violate the generally
accepted logic, a non-trivial method of word formation.

Consideration of the possibility of highlighting a separate category of figurative words is an innovation in Khanty lin-
guistics. The empirical basis of the study was the recordings of the Khanty spoken language (made in the period 1985-
2001) and the dictionaries of the Khanty language.

Keywords: language lexicon, imagery, ethnic culture, cognitive function of language, general linguistics, linguistic ty-
pology, Khanty language.
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